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PROJET DE LOI

portant des dispositions diverses urgentes
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AMENDEMENT

déposé en séance pléniere
N° 1 DE MME SMINATE

Art. 2

Remplacer article par ce qui suit:

“Art. 2. Dans l'article 43, § 2, de l'arrété royal du
19 novembre 1998 relatif aux congés et aux absences
accordés aux membres du personnel des administra-
tions de I’Etat, il est inséré un alinéa 4 rédigé comme
suit;

“Le volontariat au sens de la loi du 3 juillet 2005 rela-
tive aux droits des volontaires n’est pas imputé sur le
nombre de jours de congé auxquels I'agent a droit en
vertu de l'article 41, pour autant que I’Administration de
I'expertise médicale du Service public fédéral Santé
publique, Sécurité de la chaine alimentaire et Environ-
nement constate que ces activités sont compatibles
avec I'état de santé général de I'agent.”.

Documents précédents:

Doc 53 3007/ (2012/2013):

001:  Projet de loi.

002: Rapport.

003: Texte corrigé par la commission.
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WETSONTWERP

houdende dringende diverse bepalingen
inzake sociale wetgeving

AMENDEMENT

ingediend in plenaire vergadering

Nr. 1 VAN MEVROUW SMINATE

Art. 2

Dit artikel vervangen als volgt:

“Art. 2. In artikel 43, § 2, van het koninklijk besluit
van 19 november 1998 betreffende de verloven en
afwezigheden toegestaan aan de personeelsleden
van de rijksbesturen wordt een vierde lid ingevoegd,
luidend als volgt:

“Vrijwilligerswerk in de zin van de wet van
3 juli 2005 betreffende de rechten van vrijwilligers
wordt niet aangerekend op het aantal dagen verlof
waarop de ambtenaar krachtens artikel 41 recht heeft,
voor zover de administratie van de medische expertise
van de Federale overheidsdienst Volksgezondheid,
Veiligheid van de voedselketen en Leefmilieu vaststelt
dat deze activiteiten verenigbaar zijn met de algemene
gezondheidstoestand van de ambtenaar.”.

Voorgaande documenten:

Doc 53 3007/ (2012/2013):
001:  Wetsontwerp.

002: \Verslag.
003: Tekst verbeterd door de commissie.
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JUSTIFICATION

Larticle 100 de la loi du 14 juillet 1994 ne peut fournir le
fondement Iégal pour permettre aux agents fédéraux statu-
taires de faire du volontariat pendant une période de maladie.

Cette loi ne s’applique en effet pas aux agents statutaires.
Pour les agents fédéraux contractuels, I'article 100 de la loi
de 1994, dans sa forme actuelle, suffit.

Pour les agents statutaires, c’est I'arrété royal du 19 no-
vembre 1998 relatif aux congés et aux absences accordés
aux membres du personnel des administrations de I'Etat qui
constitue le fondement Iégal.
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VERANTWOORDING

Artikel 100 van de wet van 14 juli 1994 kan niet de wette-
lijke basis zijn om vrijwilligerswerk in te voeren voor statutaire
federale ambtenaren om vrijwilligerswerk uit te oefenen tijdens
periode van ziekte.

Immers, deze wet is niet van toepassing op statutaire
personeelsleden. Voor contractuele federale ambtenaren
volstaat artikel 100 van de wet van 1994 in de huidige vorm.

De wettelijke basis voor de statutaire ambtenaren bevindt
zich in het koninklijk besluit van 19 november 1998 betref-
fende de verloven en afwezigheden toegestaan aan de
personeelsleden van de rijksbesturen.
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